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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES
REGULA (ES) 2020...

(... gada ...)

par kravu parvadajumu elektronisku informaciju

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 91. pantu un 100. panta 2. punktu,
nemot veéra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu!,

péc apspriesanas ar Regionu komiteju,

saskana ar parasto likumdo$anas procediiru?,

1 OV C 62, 15.2.2019., 265. Ipp.

2 Eiropas Parlamenta 2019. gada 12. marta nostaja [(OV ...)/(Oficialaja Véstnesi vel nav
publicéta)], Padomes ... nostaja pirmaja lastjuma [(OV ...)/(Oficialaja Vestnesi v€l nav
publicéta)]. Eiropas Parlamenta ... nostaja [(OV ...)/(Oficialaja Véstnesi vl nav publicéta)].
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ta ka:

(1

)

)

Kravu parvadajumu un logistikas efektivitate ir Tpasi svariga Savienibas ekonomikas
izaugsmei un konkurétspé&jai, iek$€ja tirgus darbibai un visu Savienibas regionu socialajai

un ekonomiskajai kohezijai.

Regulas mérkis ir veicinat kravu parvadajumu un logistikas digitalizaciju noltika samazinat
administrativas izmaksas, uzlabot kompetento iestazu izpildes sp&jas un uzlabot

parvadajumu efektivitati un ilgtsp&ju.

Precu, tostarp atkritumu, aprite ir saistita ar lielu daudzumu informacijas, kuras apmaina
uzn@mumu starpa un starp uznp€mumiem un kompetentajam iestadém joprojam notiek
papira dokumentu formata. Papira dokumentu izmantosana rada biitisku administrativo
slogu logistikas uznémumiem un papildu izmaksas logistikas uznémumiem un saistitajam
nozarém (piemé&ram, tirdzniecibas un raZoSanas nozarei), jo ipasi MVU, un tai ir

nelabveliga ietekme uz vidi.
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Tada vienota Savienibas [imena tiesiska reguléjuma neesamiba, kas kompetentajam
iestadém noteiktu pienakumu normativajos aktos pieprasito attiecigo kravu parvadajumu
informaciju pienemt elektroniski, tiek uzskatita par galveno iemeslu tam, ka nav panakts
progress vienkar§oSana un informacijas apmainas efektivitates paaugstinaSana, ko
nodros$inatu pieejamie elektroniskie Iidzekli. Ja kompetentas iestades pienemtu informaciju
elektroniski, ieveérojot kopgjas specifikacijas, tas ne tikai atvieglotu sazinu starp
kompetentajam iestadém un uznémumiem, bet ar1 netiesi veicinatu vienotas un
vienkarsotas elektroniskas sazinas izveidi starp uznémumiem visa Savieniba. Tas ar1 raditu
ievérojamus administrativo izmaksu ietaupijumus uznémeéjiem un jo 1pasi MVU, kuri

veido lielo vairumu transporta un logistikas uznémumu Savieniba.

Dazas Savienibas transporta tiesibu normas izvirza pienakumu kompetentajam iestadem
pienemt digitalizétu informaciju, tacu ir talu lidz tam, lai tas attiektos uz visiem
attiecigajiem Savienibas tiesibu aktiem. Biitu jarada iesp€ja izmantot elektroniskus
lidzeklus, lai visa Savienibas teritorija kompetentajam iestadém sniegtu regulativo
informaciju par precu parvadajumiem saistiba ar visiem attiecigajiem transporta operaciju
posmiem, kas norit Savienibas teritorija. Turklat min&tajai iesp&jai biitu jaattiecas uz visu

regulativo informaciju un visiem transporta veidiem.
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Tadgjadi butu janosaka pienakums kompetentajam iestadém pienemt elektroniski sniegtu
informaciju visos gadijumos, kad uznémejiem jasniedz kada informacija, lai pieraditu
atbilstibu prasibam, kas noteiktas Savienibas tiesibu aktos, uz kuriem attiecas §1 regula.
Sim pienakumam bitu jaattiecas arT uz informaciju, ko iestades saskana ar minéto
Savienibas tiesibu aktu noteikumiem ir pieprasijusas ka papildinformaciju, pieméram, ja
dala no informacijas truikst. Tas pats biitu jaattiecina uz gadijumiem, kad valsts tiesibu
aktos prasits sniegt regulativo informaciju, kas pilnigi vai dalg&ji ir identiska ar informaciju,
kura jasniedz, ieverojot Savienibas tiesibu aktus, kas ietilpst §is regulas darbibas joma.
Iestadeém saistiba ar min&to informaciju ar1 biitu jacenSas sazinaties ar attiecigajiem
uznémumiem elektroniski. Sadai sazinai nebitu jaskar attiecigie Savienibas tiesibu akti un
valsts tiesibu akti, kas saistiti ar pécpasakumiem, kurus veic regulativas informacijas
parbauzu laika vai péc tam. Kompetento iestazu pienakums pienemt informaciju, ko
uzn@mgeji ir iesniegusi elektroniski, biitu japieméro ar1 visos gadijumos, kad ar Savienibas
tiesibu aktiem vai valsts tiesibu aktiem, kas ietilpst $1s regulas darbibas joma, tiek
pieprasita informacija, kas ir minéta ar attiecigajas starptautiskajas konvencijas,
pieméram, konvencijas, kas reglamentg starptautiskos parvadajumu ligumus dazados
transporta veidos, piem&ram, ANO Konvencija par kravu starptautisko autoparvadajumu
ligumu (CMR), Konvencija par starptautiskajiem dzelzcela parvadajumiem (COTIF), IATA
Rezoliicija Nr. 672 par gaisa parvadajumu e-pavadzimi, Konvencija par dazu starptautisko
gaisa parvadajumu noteikumu unifikaciju (Monrealas konvencija) un Budapestas

Konvencija par ligumu par precu parvadajumiem pa ieks$€jiem tidensceliem (CMNI).
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Ta ka §1s regulas noliiks ir tikai atvieglot un veicinat informacijas sniegSanu starp
uznémgéjiem un administrativam struktiiram, izmantojot elektroniskus lidzeklus, Sai regulai
nevajadzetu ietekmét Savienibas vai valstu tiesibu normas, kas paredz regulativas
informacijas saturu, un jo 1pasi tai nevajadzetu izvirzit nekadas papildus regulativas
informacijas vai valodu prasibas. Lai gan §1s regulas noliiks ir laut regulativas informacijas
prasibas izpildit, izmantojot elektroniskos Iidzeklus, nevis papira dokumentus, ta neskar
attiecigo uzn€meju iesp&ju sniegt minéto informaciju papira formata, ka paredzets
attiecigajos Savienibas tiesibu aktos vai valsts tiesibu aktos, un ta ar neskar attiecigas
Savienibas prasibas attieciba uz dokumentiem, kas jaizmanto attiecigas informacijas
strukturétai att€losanai. ST regula arT neskar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK)
Nr. 1013/2006! noteikumus par procediiras prasibam atkritumu stitljumiem, un
noteikumus, kas attiecas uz muitas iestazu veiktam kontroleém. Sai regula ari neskar
zinoSanas pienakumus, tostarp tos, kuri attiecas uz muitas iestazu kompetenci vai citu
iestazu kompetenci un kas paredzeti Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES)

Nr. 952/20132 vai saskana ar to pienemtajos istenoSanas vai delegétajos aktos, vai Eiropas

Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 2019/12393.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1013/2006 (2006. gada 14. jiinijs) par
atkritumu sttijumiem (OV L 190, 12.7.2006., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 952/2013 (2013. gada 9. oktobris), ar ko
izveido Savienibas Muitas kodeksu (OV L 269, 10.10.2013., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/1239 (2019. gada 20. junijs), ar ko
izveido Eiropas Jiiras vienloga sist€mas vidi un ar ko atcel Direktivu 2010/65/ES

(OV L 198, 25.7.2019., 64. Ipp.).
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Elektronisko Iidzeklu izmantoSana regulativas kravas parvadajumu informacijas apmaina
var samazinat uznéméju administrativas izmaksas un var uzlabot kompetento iestazu
efektivitati. Gan uznémgjiem, gan kompetentajam iestadém biitu javeic pasakumi, kas
vajadzigi, lai tie var€tu apmainities masinlasama formata, izmantojot platformas, kuru
pamata ir informacijas un komunikacijas tehnologijas (eFTI platformas), tostarp
jaiegadajas nepiecieSamais aprikojums. Tomer attiecigajiem uznémejiem ar turpmak
vajadz€tu bt pienakumam sniegt informaciju cilveklasama formata, kad to konkréti
pieprasa kompetentas iestades, lai kompetentas iestades varétu veikt savus pienakumus

situacijas, kad nav pieejama piekluve eF71 platformai.

Lai uznémgji varetu elektroniski sniegt attiecigo informaciju vienada veida visas
dalibvalstis, jaizmanto kopigas specifikacijas, kas butu japienem Komisijai, izmantojot

deleggtos un attiecigi TstenoSanas aktus saskana ar $o regulu.

Kopigajam specifikacijam attieciba uz datu elementu definiciju un tehniskajam iezZimém,
biutu janodrosina datu sadarbspgja, izveidojot vienotu, visaptverosu datu kopu, kas
izmantojama informacijas elektroniskai pazinoanai. Saja visaptvero$aja datu kopa biitu
jaieklauj visi datu elementi, kas atbilst informacijas prasibam attiecigajos Savienibas
tiesibu aktos un valsts tiesibu aktos, un taja katrs datu elements, kas ir kopigs vienai vai

vairakam apakSgrupam biitu jaieklauj tikai vienu reizi.
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(12)

Kopigajas specifikacijas bitu ar1 janosaka kopigas procediiras un detalizéti noteikumi
attieciba uz kompetento iestazu piekluvi min&tajai informacijai un tas apstradi, tostarp
jebkada saistita sazina starp kompetentajam iestadém un attiecigajiem uznémeéjiem,
pieméram, tadas papildinformacijas pieprasijumi, kas kompetentajam iestadeém ir vajadziga
savas attiecigas regulativas izpildes kompetences 1stenosanai saskana ar attiecigajiem

Savienibas tiesibu aktiem un valsts tiesibu aktiem.

Nosakot minétas kopigas specifikacijas, pienacigi biitu janem veéra attiecigas datu
apmainas specifikacijas, kas paredzetas attiecigos Savienibas tiesibu aktos un ietvertas
attiecigos Eiropas un starptautiskajos standartos par datu apmainu, tostarp multimodalos
standartos, ka arT janem vera principi un ieteikumi, kuri sniegti Komisijas 2017. gada

23. marta pazinojuma "Eiropas sadarbspéjas satvars— IstenoSanas stratégija", kas paredz
veidu, ka sniedzami digitalie Eiropas sabiedriskie pakalpojumi, par kuru kopigi vienojusas
dalibvalstis. Pienacigi buitu janodrosina arf tas, lai §1s specifikacijas paliktu tehnologiski

neitralas un atvertas novatoriskam tehnologijam.
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(13) Lai [idz minimumam samazinatu izmaksas uznéméjiem un kompetentajam iestadém,
varétu apsvert kompetento iestazu piekluves punktu izveidi. Sie piekluves punkti darbotos
tikai ka starpnieki starp eF'T7 platformam un kompetentajam iestadém, un tapec tiem
nevajadzetu nedz saglabat, nedz apstradat eF'7T7 datus, kuriem tie nodroSina piekluvi,
iznemot metadatus, kas saistiti ar eF' 77 datu apstradi, piem&ram, darbibu zurnalus, kas
nepiecieSami uzraudzibas vai statistikas vajadzibam. Dalibvalstis varétu ar1 vienoties

izveidot kopigus piekluves punktus savam attiecigajam kompetentajam iestadem.

(14) Sai regulai biitu janosaka darbibas prasibas, kas piemérojamas eFT7 platformas un kuras
uznemejiem bitu jaizmanto, kad tie kompetentajam iestadém sniedz regulativo kravu
parvadajumu informaciju elektroniski, lai izpilditu nosacijumus, saskana ar kuriem
kompetentajam iestadém obligati japienem ST informacija, ka noteikts Saja regula. Biitu ar1
jaizstrada prasibas treSo personu platformu pakalpojumu sniedzgjiem (eF'77 pakalpojumu
sniedzgji). Min&tajam prasibam biitu jo Ipasi janodros$ina, ka visus eF' 71 datus var apstradat
tikai saskana ar visaptverosu uz personu tiesibam balstitu piekluves kontroles sistemu, kas
nodrosina pieskirtas funkcijas; ka visas kompetentas iestades var tulitéji piekltt min€tajiem
datiem saskana ar savu attiecigo regulativas izpildes kompetenci; ka personas datu
elektronisku apstradi var veikt saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(ES) 2016/6791; un ka sensitivas komercinformacijas apstrade var ievérot $adas

informacijas konfidencialitati.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku
personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un §adu datu brivu apriti un ar ko
atce] Direktivu 95/46/EK (Vispariga datu aizsardzibas regula) (OV L 119, 4.5.2016., 1. Ipp).
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(15) Komisijai biitu japienem specifikacijas attieciba uz funkcionalitates prasibam eF'77
platformam. So specifikaciju pienems$ana Komisijai biitu jacensas nodrosinat eFT/
platformu sadarbspgja, lai atvieglotu datu apmainu starp $§adam platformam un lautu
uznémeéjiem izmantot vinu izvéléto eF'T1 platformu. Lai atvieglotu istenoSanu un péc
iesp€jas mazinatu izmaksas, Komisijai ar1 biitu janem vera attiecigi tehniskie risinajumi un
standarti, kas tiek izmantoti eso$ajas IKT sistemas. Vienlaikus Komisijai biitu janodrosina,
ka mingtas specifikacijas joprojam ir, cik vien iesp&jams, tehnologiski neitralas, lai

veicinatu pastavigu inovaciju un izvairitos no tehnologiskas iesikstes.

(16) Lai nostiprinatu uznéméju un kompetento iestazu uzticibu eF77 platformu un eF 71
pakalpojumu sniedzgju atbilstibai min&tajam funkcionalitates prasibam, dalibvalstim biitu
jaizveido sertific€Sanas sist€éma, kuras pamata biitu akreditacija saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 765/2008!. Lai izmantotu sertifikacijas
prieksrocibas, jau lietosana esoSo IKT sist€ému nodrosinataji tiek mudinati nodrosinat
mingto sistému atbilstibu $aja regula noteiktajam eF 77 platformu prasibam un pieteikties

sertifikacijai. IKT sistemu sertifikacija biitu javeic bez kavésanas.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 765/2008 (2008. gada 9. julijs), ar ko
nosaka akreditacijas un tirgus uzraudzibas prasibas attieciba uz produktu tirdzniecibu un
atcel Regulu (EEK) Nr. 339/93 (OV L 218, 13.8.2008., 30. Ipp.).
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(18)

eFTI platformu izmantoSana uznémeéjiem garantg to, ka vinu regulativo informaciju
pienems, un nodro$ina kompetentajam iestadém uzticamu un drosu piekluvi Sai
informacijai. Tomer, neskatoties uz visu kompetento iestazu pienakumu pienemt
informaciju, kas sniegta, izmantojot sertificeétu eF'7T1 platformu saskana ar So regulu, arvien
vel vajadzetu biit iesp&jamai citu IKT sistému izmantosanai, ja dalibvalsts ta nolem;.
Vienlaikus $ai regulai nebiitu jaliedz eFTI platformu izmantoSana uzn€mumu starpa, nedz
jaliedz eF'TI platformu papildfunkciju izmantoSana, ja vien tas nerada negativu ietekmi uz
tadas regulativas informacijas apstradi, kas ietilpst §is regulas darbibas joma, saskana ar $is

regulas prasibam.

Lai nodrosinatu vienadus nosacijumus, kas jaievero, istenojot pienakumu pienemt
regulativo informaciju, kura saskana ar So regulu sniegta elektroniski, biitu japieskir
istenoSanas pilnvaras Komisijai.  Proti, butu japieskir istenoSanas pilnvaras Komisijai,
lai izveidotu kopigas procediiras un detaliz€tus noteikumus par kompetento iestazu
piekluvi minétajai regulativajai informacijai un tas apstradi, ja attiecigie uznémeji minéto
informaciju sniedz elektroniski, tostarp detaliz€tus noteikumus un tehniskas specifikacijas,
un lai noteiktu detaliz&tas specifikacijas par to, ka isteno prasibas attieciba uz eF7T1

platformam un eF'TT pakalpojumu sniedzgjiem. Minétas pilnvaras biitu jaizmanto saskana

ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 182/20111.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko
nosaka normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas
uz Komisijas TstenoSanas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).
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Lai nodrosinatu §1s regulas pareizu piemé&rosanu, biitu jadelegé Komisijai pilnvaras
pienemt aktus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 290. pantu attieciba uz:
I pielikuma A dalas groziSanu, lai nemtu véra jebkurus Komisijas pienemtos delegétos vai
istenoSanas aktus, kas nosaka jaunas Savienibas limena regulativas informacijas prasibas
saistiba ar preCu parvadasanu; I pielikuma B dalas grozisanu, lai ieklautu sarakstus ar
valsts tiesibas paredz&tajam regulativas informacijas prasibam, ko dalibvalstis pazino
Komisijai saskana ar So regulu, un lai ieklautu jebkuru jaunu attiecigo valsts tiesibu normu,
ar ko ievie§ izmainas valsts regulativas informacijas prasibas vai nosaka jaunas biitiskas
regulativas informacijas prasibas, kuras ietilpst $is regulas darbibas joma un kuras
dalibvalstis jau pazinojusas Komisijai saskana ar o regulu; kopigas datu kopas un datu
apakSkopu izveidoSanu un groziSanu attieciba uz attiecigajam regulativas informacijas
prasibam, uz kuram attiecas $1 regula; un noteiktu tehnisku §is regulas aspektu
papildinasanu, proti, attieciba uz eF71 platformu sertificéSanas noteikumiem un
sertific€Sanas zimes izmantoSanu un attieciba uz eF'7T1 pakalpojumu sniedzgju
sertific€Sanas noteikumiem. Ir Tpasi butiski, lai Komisija, veicot sagatavosanas darbus,
rikotu atbilstigas apsprieSanas, tostarp ekspertu [imeni, un lai mingtas apsprieSanas tiktu
rikotas saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila Iestazu noliguma par

labaku likumdo$anas procesu'.

1 OV L 123, 12.5.2016., 1. Ipp.
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Jo 1pasi, lai deleggto aktu sagatavosana nodroSinatu vienadu dalibu, Eiropas Parlaments un
Padome visus dokumentus sanem vienlaicigi ar dalibvalstu ekspertiem, un minéto iestazu
ekspertiem ir sistematiska piekluve Komisijas ekspertu grupu sanaksmeém, kuras notiek
delegéto aktu sagatavosana. Turklat minéto aktu izstradé un sagatavoSana svariga ir visu
attiecigo ieinteres€to personu iesaiste attiecigajos forumos, pieméram, ekspertu grupa, kas
izveidota ar Komisijas 2018. gada 13. septembra L€émumu par "Digitala transporta un

logistikas forumu".

Nemot véra to, ka §1s regulas mérkus — proti, nodrosinat kompetentam iestadém vienadu
pieeju attieciba uz elektroniski iesniegtas kravu parvadajumu informacijas pienemsanu—
nevar pietiekami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, bet, nemot véra vajadzibu izstradat
kopigas prasibas, tos var labak sasniegt Savienibas [imeni, Savieniba var pienemt
pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta noteikto subsidiaritates
principu. Saskana ar min€taja panta noteikto proporcionalitates principu $aja regula paredz

vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi min€to meérku sasniegSanai.

Kravu parvadajumu regulativas informacijas ietvaros sniegto personas datu apstrade ar

elektroniskiem lidzekliem biitu javeic saskana ar Regulu (ES) Nr. 2016/679.
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Komisijai §1 regula biitu jaizverte. Butu jaapkopo informacija §1s izvertéSanas vajadzibam

un jaizverte Saja regula izvirzito mérku sasniegSana.

Efektivai un produktivai izpildei ir nepiecieSams, lai visam kompetentajam iestadém biitu
tieSa, reallaika piekluve attiecigajai regulativajai informacijai elektroniski. Talab un
saskana ar principu "digitals p&c noklus€juma", kas minéts Komisijas 2016. gada 19. aprila
pazinojuma, kura nosaukums ir: "ES e-parvaldes ricibas plans 2016.—2020. gadam.
Parvaldes digitaliz€Sanas paatrinasana", elektronisku Iidzeklu izmantoSanai butu jaklast par
valdoSo veidu regulativas informacijas apmainai starp uznémejiem un kompetentajam
iestadém. Tapeéc Komisijai bitu jaizverte iesp&jamas iniciativas, lai noteiktu pienakumu
uznemejiem izmantot elektroniskus lidzeklus regulativas informacijas sniegSanai
kompetentajam iestadém. Komisijai attieciga gadijuma biitu jaierosina atbilstoSas
iniciativas, tostarp iesp&jami grozijumi $aja regula un citos attiecigajos Savienibas tiesibu
aktos. Lai uzlabotu kompetento iestazu izpildes sp&jas un Iidz minimumam samazinatu
izmaksas gan uzné€mgéjiem, gan kompetentajam iestadém, Komisijai ar1 butu jaapsver
turpmaki pasakumi, pieméram, labaka to IKT sisttmu un platformu, kuras izmanto
regulativas informacijas registréSanai un apstradei, sadarbsp&ja un kopigs piekluves punkts

tam, ka paredzets citos Savienibas tiesibu aktos transporta joma.

5142/20

DA/ica 13
TREE.2 LV



(24)

(25)

(26)

So regulu nevar efektivi piemérot, pirms nav stajusies speka taja paredzétie delegétie un
stenosanas akti. Tapéc Komisijai ir juridisks pienakums pienemt $os delegétos un
istenoSanas aktus, un tai biitu nekavgjoties jasak darbs pie tiem, lai nodroSinatu attiecigo
specifikaciju savlaicigu pienemsanu, ja iespgjams —pirms attiecigajiem terminiem, kas
noteikti $aja regula. So deleg@to un Tstenosanas aktu savlaiciga pienemsana ir bitiska tam,
lai dalibvalstim un uznéméjiem biitu pietieckami daudz laika vajadzigo pasakumu veiksanai
atbilstigi Sai regulai. Tadel attiecigi $aja regula biitu janosaka dazadi piemeroSanas

laikposmi .

Tapat Saja regula noteiktais dalibvalstu pazinoSanas pienakums biitu jaizpilda viena gada
laika p&c §1s regulas stasanas speka, lai lautu Komisijai savlaicigi pienemt pirmo $aja

regula noteikto delegéto aktu.

Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 45/2001! 28. panta 2. punktu

notika apsprieSanas ar Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaju,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 45/2001 (2000. gada 18. decembris) par
fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi Kopienas iestad€s un
strukttiras un par $adu datu brivu apriti (OV L 8, 12.1.2001., 1. Ipp.).
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I nodala

Visparigi noteikumi

1. pants

Prieksmets

Ar So regulu izveido tiesisko reguléjumu regulativas informacijas elektroniskai pazinoSanai starp
attiecigajiem uznemeéjiem un kompetentajam iestadeém saistiba ar precu parvadajumiem Savienibas
teritorija.

Minétaja nolika $aja regula:

a) paredzgti nosacijumi, pamatojoties uz kuriem kompetentajam iestadeém ir japienem

regulativa informacija, ja attiecigie uznémeéji minéto informaciju sniedz elektroniski;

b) paredzgti noteikumi tadu pakalpojumu sniegSanai, kas saistiti ar to, ka attiecigie uznémgji

regulativo informaciju kompetentajam iestadém sniedz elektroniski.

5142/20 DA/ica 15
TREE.2 LV



2. pants

Darbibas joma
1. So regulu pieméro:
a)  regulativas informacijas prasibam, kuras noteiktas:
i)  EEK Padomes Regulas Nr. 111 6. panta 1. punkta;
ii)  Padomes Direktivas 92/106/EEK? 3. panta;

iii)  Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 1072/2009°% 8. panta
3. punkta;

iv)  Regulas (EK) Nr. 1013/2006, 16. panta c) punkta un 18. panta 1. punkta; $1
regula neskar muitas iestazu kontroles, kas paredz&tas attiecigajos Savienibas

tiesibu aktos.

EEK Padome: Regula Nr. 11 par diskriminacijas atcelSanu parvadajumu cenas un
nosacijumos, 1stenojot Eiropas Ekonomikas kopienas dibinasanas liguma 79. panta

3. punktu, (OV P 52, 16.8.1960., 1121. Ipp.).

Padomes Direktiva 92/106/EEK (1992. gada 7. decembris) par vienotu noteikumu ievieSanu
attieciba uz dazu veidu kombin&tajiem kravu parvadajumiem starp dalibvalstim (OV L 368,
17.12.1992., 38. Ipp.).

3 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1072/2009 (2009. gada 21. oktobris) par
kopigiem noteikumiem attieciba uz piekluvi starptautisko kravas autoparvadajumu tirgum
(OV L 300, 14.11.2009., 72. lpp.).
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v)  Eiropas valstu noliguma par bistamo kravu starptautiskajiem parvadajumiem ar
autotransportu (4DR), kas noslégts Zengva 1957. gada 30. septembr,
A pielikuma 5. dalas 5.4. nodala, ka paredzéts Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 2008/68/EK! I pielikuma I.1. iedala; Noteikumu par bistamo kravu
starptautiskajiem dzelzcela parvadajumiem (RID), kas noteikti COTIF
C papildinajuma un noslégti Vilna 1999. gada 3. jiinija, 5. dalas 5.4. nodala, ka
paredzets minétas direktivas II pielikuma II.1. iedala; un Eiropas valstu
noligumam par bistamo kravu starptautiskajiem parvadajumiem pa ieksejiem
tidensceliem (4DN), kas noslégts Zengva, 2000. gada 26. maija, pievienoto
noteikumu 5. dalas 5.4. nodala, ka paredz&ts minétas direktivas III pielikuma

II1.1. iedala;

b)  regulativas informacijas prasibam, kas noteiktas delegétajos vai istenosanas aktos,
kurus Komisija pienémusi saskana ar Savienibas tiesibu aktiem, kas min&ti $a punkta
a) apakSpunkta, vai ievérojot Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu (ES)
2016/797* vai Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 300/20083. Min&tos

deleggtos vai Tstenos$anas aktus uzskaita $is regulas I pielikuma A dala;

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/68/EK (2008. gada 24. septembris) par
bistamo kravu iek§zemes parvadajumiem (OV L 260, 30.9.2008., 13. Ipp.).

2 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/797 (2016. gada 11. maijs) par
dzelzcela sist€mas savstarp&ju izmantojamibu Eiropas Savieniba (OV L 138, 26.5.2016.,
44. lpp.).

3 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 300/2008 (2008. gada 11. marts) par
kopigiem noteikumiem civilas aviacijas drosibas joma un ar ko atcel Regulu (EK)
Nr. 2320/2002 (OV L 97, 9.4.2008., 72. Ipp.).
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c) regulativas informacijas prasibam, kas paredzetas valsts tiesibu aktos, kas uzskaititi

§ts regulas I pielikuma B dala.

Lidz ... [viens gads p&c §1s regulas stasanas speka] dalibvalstis pazino Komisijai valsts
tiesibu aktu noteikumus un atbilstigas regulativas informacijas prasibas, kas paredz
pienakumu sniegt informaciju, kura pilnigi vai dalgji ir identiska informacijai, kas jasniedz

saskana ar 1. punkta a) un b) apakSpunkta minétajam regulativas informacijas prasibam.

P&c mingétas pazinoSanas dalibvalstis pazino Komisijai par jebkuru valsts tiesibu

noteikumu, ar ko:

a) ievieS izmainas regulativas informacijas prasibas, ievérojot valsts tiesibu aktus, kas

uzskaititi I pielikuma B dala; vai

b)  nosaka jaunas attiecigas regulativas informacijas prasibas, ar kuram tiek prasits
sniegt informaciju, kas ir pilnigi vai dal&ji identiska ar informaciju, kura jasniedz
saskana ar 1. punkta a) un b) apakSpunkta mingétajam regulativas informacijas

prasibam.

Dalibvalstis $adus pazinojumus sniedz viena ménesa laika p&c sadu tiesibu normu

pienemsanas.
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Komisija saskana ar 14. pantu pienem deleggtos aktus, ar ko groza:

a) Ipielikuma A dalu noliika ieklaut atsauci uz jebkadam regulativas informacijas

prasibam, kas miné&tas $a panta 1. punkta b) apakSpunkta;

b) Ipielikuma B dalu noliika ieklaut vai svitrot atsauces uz valsts tiesibu aktiem un
regulativas informacijas prasibam saskana ar pazinojumiem, kas sniegti, ievérojot $a

panta 2. punktu.

3. pants

Definicijas

Saja regula pieméro $adas definicijas:

1) "regulattva informacija" ir informacija, kas ir saistita ar precu parvadajumiem Savienibas
teritorija, tostarp prec€m tranzita, un kas attiecigajam uznéméejam jasniedz saskana ar
2. panta 1. punkta min€tajiem noteikumiem, lai pieraditu atbilstibu to aktu attiecigajam
prasibam, kuros noteikti min&tie noteikumi, neatkarigi no ta, vai §1 informacija ir sniegta
dokumenta veida;

2) "regulativas informacijas prasiba" ir prasiba sniegt regulativo informaciju;

5142/20 DA/ica 19

TREE.2 LV



3)

4)

5)

6)

7)

"kompetenta iestade" ir jebkura publiska iestade, agentiira vai cita struktiira, kas ir
kompetenta veikt uzdevumus, ieveérojot 2. panta 1. punkta minétos tiesibu aktus un kurai ir
vajadziga piekluve regulativajai informacijai, pieméram, lai dalibvalsts teritorija

parbauditu, izpilditu, apstiprinatu vai uzraudzitu atbilstibu;

"kravu parvadajumu elektroniska informacija" (eF'T]) ir jebkura datu elementu kopa, ko
apstrada elektroniski, lai apmainitos ar regulativo informaciju starp attiecigajiem

uznémgéjiem vai starp attiecigajiem uznémeéjiem un kompetentajam iestadém;

"eF'TI datu apakSkopa" ir strukturétu datu elementu kopa, kas atbilst regulativajai
informacijai, kura prasita, ievérojot konkretu 2. panta 1. punkta min€tu Savienibas vai

valsts tiesibu aktu.

"eFTI kopigo datu kopa" ir visaptverosa strukturétu datu elementu kopa, kas atbilst visam
eFTI datu apakskopam un kura datu elementi, kas ir kopigi dazadam eF'77 datu

apakskopam, ir ieklauti tikai vienreiz;

"datu elements" ir vismazaka informacijas vieniba, kam ir unikala definicija un precizas

tehniskas iezimes, piem&ram, formats, garums un rakstzimes veids;
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8)

9

10)

11)

12)

13)

"apstrade" ir jebkura ar eF'77 veikta darbiba vai darbibu kopums, kura izmanto vai
neizmanto automatizétus Iidzeklus, pieméram, vaksana, registracija, organizésana,

strukturéSana, glabasana, pielagosana vai parveidoSana, atgtiSana, apliikoSana,

izmantoSana, izpauSana — izmantojot nosiitiSanu, izplatiSanu vai citadi sniedzot eF 71 —,

saskanosSana vai kombin&Sana, ierobezo$ana, dz€Sana vai iznicinaSana;
"darbibu zurnals" ir automatizéts ieraksts par eF'7T1 elektronisku apstradi.

"eF'TI platforma" ir jebkur$ risinajums, kura pamata ir informacijas un komunikacijas
tehnologijas (IKT), piem&ram, operétajsistéma, darba vide vai datubaze, kas paredzéta

eFTI apstradasanai;

"eFTI platformas izstradatajs" ir jebkura fiziska vai juridiska persona, kas izstradajusi vai

iegadajusies eFTI platformu vai nu lai apstradatu regulativo informaciju, kas saistita ar

vina pasa saimniecisko darbibu, vai arT lai laistu minéto platformu tirgg;

"eFTI pakalpojums" ir pakalpojums, kas sastav no eF71 apstrades, kura tiek izmantota
nu vienigi eF' 7] platforma, vai ar1 platforma apvienojuma ar citiem IKT risinajumiem,

tostarp citam eF71 platformam,;

"eFTI pakalpojumu sniedz€js" ir jebkura fiziska vai juridiska persona, kas sniedz kadu

eFTI pakalpojumu attiecigajiem uznémeéjiem, pamatojoties uz ligumu;

vai
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14)

15)

16)

17)

18)

"attiecigais uznémgejs" ir jebkurs parvadatajs vai logistikas operators vai jebkura cita fiziska
vai juridiska persona, kas atbildiga par regulativas informacijas sniegSanu kompetentajam

iestadeém saskana ar attiecigam regulativas informacijas prasibam;

"cilvéklasams formats" ir tads elektronisks datu att€losanas veids, ko fiziska persona var

izmantot ka informaciju bez jebkadas papildu apstrades;

"masinlasams formats" ir tads elektronisks datu attéloSanas veids, ko var izmantot

automatiskai apstradei iekarta;

"atbilstibas noveért€juma strukttira" ir atbilstibas noverteésanas struktiira Regulas (EK)
Nr. 765/2008 nozimé, kas ir akrediteta saskana ar min&to regulu, lai veiktu eFTI platformas

vai eFTI pakalpojumu sniedzgja atbilstibas novert&jumu;

"siitTjums" ir noteikta precu, tostarp atkritumu, kopuma transportésana no pirmas
sanemsSanas vietas uz galigo piegades vietu saskana ar viena parvadajuma liguma vai
vairaku secigu parvadajumu ligumu noteikumiem, tostarp attieciga gadijuma parvietoSana
starp dazadiem transporta veidiem, neatkarigi no parvadato konteineru, iepakojumu vai

detalu daudzuma vai skaita.
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II nodala

Regulativa informacija, kas sniegta elektroniski

4. pants

Prasibas attiecigajiem uznemejiem

Sis regulas 5. panta 1., 2. un 3. punkta noliikos attiecigie uznémgji ievéro $aja panta

noteiktas prasibas.

Ja attiecigie uznémgji regulativo informaciju kompetentajai iestadei sniedz elektroniski, tas
tiek darits, pamatojoties uz datiem, kas apstradati sertificéta eF'71 platforma un ko attieciga
gadijuma ir apstradajis sertificéts eF'71 pakalpojumu sniedz€js. Miné&to regulativo
informaciju attiecigie uzné€meji sniedz masinlasama formata un, ja kompetenta iestade to

pieprasa, ar1 cilvéklasama formata.

Informaciju masinlasama formata sniedz, izmantojot autentific€tu un droSu savienojumu ar
eFTI platformas datu avotu. Attiecigie uznéméji pazino unikalo elektronisko identifikacijas
saiti, kas miné€ta 9. panta 1. punkta e) apakSpunkta un kas lauj kompetentajai iestadei

unikali identificét regulativo informaciju, kas saistita ar stitijumu.
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Informaciju cilvéklasama formata, ko pieprasijusas kompetentas iestades, sniedz uz vietas,

uz attiecigajam uzne€méejam piederosas elektroniskas ierices ekrana.

5. pants

Prasibas kompetentajam iestadéem

30 ménesus pec tam, kad ir stajies speka pirmais no 7. un 8. panta minétajiem delegetajiem
un 1stenoSanas aktiem, kompetentas iestades pienem regulativo informaciju, ko attiecigie
uznémgéji ir sniegusi elektroniski saskana ar 4. pantu, tostarp, ja §adu regulativo

informaciju kompetentas iestades ir pieprasijusas ka papildinformaciju.

Ja attiecigais uznéméjs regulativo informaciju, kas prasita, ievérojot Regulu (EK)
Nr. 1013/2006, ir sniedzis elektroniski saskana ar §1s regulas 4. pantu, attiecigas
kompetentas iestades ar1 pienem $adu regulativo informaciju bez miné&tas regulas 26. panta

3. un 4. punkta min&tas vienosanas.
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3. Ja regulativa informacija, kas prasita ievérojot konkréta Savienibas tiesibu aktu vai valsts
tiesibu aktu, kur$ minéts s1s regulas 2. panta 1. punkta, ietver oficialu apstiprinajumu,
pieméram, zimogus vai sertifikatus, attieciga iestade So apstiprinajumu sniedz elektroniski
saskana ar prasibam, kas noteiktas 7. un 8. panta miné&tajos delegétajos un istenosanas

aktos.

4. Lai izpilditu §a panta 1. Iidz 3. punkta noteiktas prasibas, dalibvalstis veic pasakumus, lai
visas to kompetentas iestades varétu pieklut regulativajai informacijai, ko attiecigie
uznémgéji iesniegusi saskana ar 4. pantu, un apstradat to. Minétie pasakumi atbilst 7. un

8. panta miné&tajiem deleg€tajiem un istenoSanas aktiem.

6. pants

Konfidenciala komercinformacija

Kompetentas iestades, eF'T] pakalpojumu sniedzgji un attiecigie uznéméji veic pasakumus, lai
nodrosinatu tas komercinformacijas konfidencialitati, kas tiek apstradata un ar ko notiek apmaina
saskana ar So regulu, un nodrosina, ka $adai informacijai var piekliit un ka to var apstradat tikai tad,

ja ir sanemta atlauja.
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7. pants
eFTI kopigo datu kopa un datu apakskopas

Komisija pienem delegétos aktus saskana ar 14. pantu, lai papildinatu $o regulu, nosakot
un grozot eF'TI kopigo datu kopu un datu apakskopas saistiba ar attiecigajam regulativas
informacijas prasibam, kas min&tas 2. panta 1. punkta, tostarp atbilstigas specifikacijas
attieciba uz definiciju un tehniskajam iezim&m katram datu elementam, kas ieklauts eF'71

kopigaja datu kopa un datu apakSkopas.
Pienemot 1. punkta minétos delegétos aktus, Komisija:
a)  nem vera attiecigas starptautiskas konvencijas un Savienibas tiesibu aktus; un

b)  censas nodrosinat eF' 71 kopigo datu kopas un datu apakskopu sadarbspg&ju ar
attiecigajiem datu modeliem, kas ir pienemti starptautiski vai Savienibas liment,

tostarp ar multimodaliem datu modeliem.

Pirmaja $ada delegétaja akta ietver visus 1. punkta min&tos elementus, un to pienem ne

velak ka ... [30 ménesi p&c §1s regulas speka stasanas dienas].
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8. pants

Kopigas procediiras un piekluves noteikumi

Komisija pienem 1stenoSanas aktus, kuros nosaka kopigas procediras un detaliz&tus
noteikumus, tostarp kopigas tehniskas specifikacijas attieciba uz kompetento iestazu
piekluvi eFT1 platformam, tostarp proceduras regulativas informacijas apstradei un sazinai

starp kompetentajam iestadém un attiecigajiem uznémeéjiem saistiba ar minéto informaciju.

Pienemot 1. punkta min&tos istenoSanas aktus, Komisija censas uzlabot administrativo
proceduru efektivitati un [idz minimumam samazinat atbilstibas nodrosinasanas izmaksas

gan attiecigajiem uznémejiem, gan kompetentajam iestadém.

Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar 15. panta 2. punkta mingto parbaudes
procediiru. Pirmaja $ada istenoSanas akta ietver visus $a panta 1. punkta mingtos

elementus, un to pienem ne vélak ka ... [30 ménesi pec §is regulas speka stasSanas dienas].
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I1I nodala
eFTI platformas un pakalpojumi

1. IEDALA

PRASIBAS EFTI PLATFORMAM UN EFTI PAKALPOJUMU SNIEDZEJIEM

9. pants

Funkcionalitates prasibas eFTI platformam

1. Regulativas informacijas apstradei izmantotas eF'77 platformas atbilst S$adam
funkcionalitates prasibam, lai nodrosinatu ka:
a)  personas datus var apstradat saskana ar Regulu (ES) Nr. 2016/679;
b)  komercialos datus var apstradat saskana ar 6. pantu;
c) kompetentas iestades var pieklut datiem un apstradat tos saskana ar specifikacijam,
kas pienemtas, ieverojot 8. pantu;
d)  attiecigie uznémgéji var informaciju sniegt kompetentajam iestadém saskana ar
4. pantu;
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g)

h)

)

var izveidot unikalu elektronisku identifikacijas saiti starp siitijumu un saistitajiem
eFTI datu elementiem, tostarp strukturétu atsauci uz eF71 platformu, kura dati ir

sniegti, piem&ram, unikalu atsauces identifikatoru;
datus var apstradat, tikai izmantojot atlautu un autentificétu piekluvi;

visa datu apstrade tiek pienacigi registréta darbibu zurnalos, lai varétu identificét
vismaz katru atsevisko apstrades darbibu, fizisko vai juridisko personu, kas veikusi
So darbibu, un ar katru atseviSko datu elementu veikto darbibu secibu; ja darbiba
ietver esoSa datu elementa parveidi vai dzéSanu, sakotn&jais datu elements tiek

saglabats;

datus var arhivét un nodrosinat, ka tie ir pieejami kompetentajam iestadém saskana ar
Savienibas tiesibu aktiem un valsts tiesibu aktiem, ar kuriem nosaka attiecigas

regulativas informacijas prasibas;

§a punkta g) apakSpunkta minétos darbibu zurnalus arhivé un nodrosina, ka tie ir
pieejami kompetentajam iestadém revizijas noliikos uz laikposmu, kas paredzets
attiecigajos valsts tiesibu aktos, ar kuriem nosaka attiecigas regulativas informacijas

prasibas, un uzraudzibas noliikos uz 17. panta min&tajiem laikposmiem;

dati tiek aizsargati pret bojajumiem un zadzibam;
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k)  apstradatie datu elementi atbilst eF'77 kopigajai datu kopai un datu apakSkopam, ka
noteikts 7. panta minétajos delegétajos aktos, un tos var apstradat jebkura Savienibas
oficialaja valoda, ka paredzets attiecigaja Savienibas tiesibu akta, ar kuru nosaka

attiecigas regulativas informacijas prasibas.

Komisija pienem istenoSanas aktus, kuros nosaka detaliz&tas specifikacijas attieciba uz
prasibam, kas paredz&tas $a panta 1. punkta. Min&tos 1stenosanas aktus pienem saskana ar
15. panta 2. punkta min&to parbaudes procediiru. Pienemot minétas specifikacijas,

Komisija:
a)  censas nodroSinat eF'TI platformu sadarbspgju;
b)  nem véra attiecigos esoSos tehniskos risinagjumus un standartus;

¢)  nodros$ina, ka ming&tas specifikacijas joprojam ir, cik vien iesp&jams, tehnologiski

neitralas.

Pirmaja $ada 1stenosanas akta ietver visus $a panta 1. punkta min&tos elementus, un to

pienem ne vélak ka ... [tris gadi no §ts regulas speka stasanas dienas].
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10. pants

Prasibas eFTI pakalpojumu sniedzéjiem
1. eFTI pakalpojumu sniedzg&ji nodroSina, ka:

a)  datus apstrada tikai pilnvaroti lietotaji un atbilstosi eF'7T7 platforma skaidri definétam
un pieskirtam apstrades tiesibam saskana ar attiecigajam regulativas informacijas

prasibam;

b)  dati tiek glabati un ir pieejami saskana ar Savienibas tiesibu aktiem un valsts tiesibu

aktiem, ar kuriem nosaka attiecigas regulativas informacijas prasibas;

c) kompetentajam iestadém bez maksas ir tulitgja piekluve tadai regulativajai
informacijai par kravu parvadajumu, kas tiek apstradata, izmantojot to eF' 71

platformas;

d)  dati ir pienacigi aizsargati, tostarp pret neatlautu vai nelikumigu apstradi un nejausSu

pazaud@Sanu, iznicinasanu vai sabojasanu.

2. Komisija pienem TstenoSanas aktus, kuros nosaka detaliz&tus noteikumus attieciba uz $a
panta 1. punkta paredzetajam prasibam. Mingtos istenoSanas aktus pienem saskana ar
15. panta 2. punkta min&to parbaudes procediiru. Pirmo $adu istenoSanas aktu, kura ietverti
visi §a panta 1. punkta miné&tie elementi, pienem ne velak ka ... [tr1s gadi no §is regulas

speka staSanas dienas].
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2. IEDALA

SERTIFIKACIJA

11. pants

Atbilstibas novertéjuma struktiiras

Atbilstibas novertejuma struktiiras akredité saskana ar Regulu (EK) Nr. 765/2008, lai tas
veiktu eFTI platformu un eF71 pakalpojumu sniedz&ju sertific€Sanu, ka paredzets §is

regulas 12. un 13. panta.

Akreditacijas noluka atbilstibas noveértéjuma struktiiram ir jaatbilst II pielikuma
noteiktajam prasibam. Valsts akreditacijas struktiiras saskana ar §a panta 3. punktu
norikotajai iestadei dara zinamu tas timekla vietnes adresi, kur tas dara publiski pieejamu
informaciju par akreditetajam atbilstibas novert§juma struktiiram, tostarp aktualu $o

struktiru sarakstu.

Katra dalibvalsts noriko iestadi, kas regulari atjaunina to akredit€to atbilstibas novertgjuma
strukttiru, eF'T1 platformu un eF'TI pakalpojumu sniedz&ju sarakstu, kam ir deriga
sertifikacija, pamatojoties uz informaciju, kura sniegta, ieveérojot $a panta 2. punktu,

12. panta 2. punktu un 13. panta 2. punktu. Minétas norikotas iestades minéto sarakstu dara

publiski pieejamu oficialaja valdibas timekla vietné.
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Mingtas norikotas iestades katru gadu Iidz 31. martam pazino Komisijai 3. punkta min&to
sarakstu, ka arT tas timekla vietnes adresi, kur minétais saraksts ir publiski pieejams.

Komisija sava oficialaja timekla vietn€ public€ min&to timekla vietnu adreses.

12. pants

eFTI platformu sertificésana

P&c eF'TI platformas izstradataja pieprasijuma atbilstibas novertgjuma struktiira noverte sa
izstradataja eF'TI platformas atbilstibu 9. panta 1. punkta paredzeétajam prasibam. Ja
vert€jums ir pozitivs, atbilstibas noveért€juma struktiira izdod atbilstibas apliecibu. Ja
vertejums ir negativs, atbilstibas novert€juma struktiira pieteikuma iesniedz&jam sniedz

negativa novert€§juma pamatojumu.

Katra atbilstibas noveért€juma struktiira regulari atjaunina to eF'77 platformu sarakstu, kuras
ta ir sertificgjusi un kuram ta ir atsaukusi vai aptur&jusi sertifikaciju. Ta So sarakstu
publisko sava timekla vietn€ un pazino minétas timekla vietnes adresi 11. panta 3. punkta

mingtajai norikotajai iestadei.

Informacijai, kas kompetentajam iestadém sniegta, izmantojot sertificetu eF'77 platformu,

pievieno sertifikacijas zimi.
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eFTI platformas izstradatajs pieprasa sertifikacijas atkartoSanu, ja tehniskas specifikacijas,

kas noteiktas 9. panta 2. punkta min&tajos Tstenosanas aktos, tiek parskatitas.

Komisija tiek pilnvarota pienemt deleg€tos aktus saskana ar 14. pantu, lai papildinatu $o
regulu, nosakot noteikumus par eF71 platformu sertificéSanu un sertific€Sanas zimes

izmantoSanu, tostarp noteikumus par sertifikacijas atjaunosanu, apturé€$anu un atsauksanu.

13. pants

eFTI pakalpojumu sniedzéju sertificesana

P&c eFTI pakalpojumu sniedz€ja pieprasijuma atbilstibas noveért€juma struktiira noverteé
eFTI pakalpojumu sniedzgja atbilstibu 10. panta 1. punkta paredz&tajam prasibam. Ja
vertejums ir pozitivs, atbilstibas noveértgjuma struktiira izdod atbilstibas apliecibu. Ja
vertejums ir negativs, atbilstibas novertéjuma struktiira pieteikuma iesniedz&jam sniedz

negativa novert€§juma pamatojumu.

Katra atbilstibas novert&juma struktiira regulari atjaunina to eF77 pakalpojumu sniedzg&ju
sarakstu, kurus ta ir sertificgjusi un kuriem ta ir atsaukusi vai apturgjusi sertifikaciju. Ta So
sarakstu publisko sava timekla vietn€ un pazino minétas timekla vietnes adresi 11. panta

3. punkta min&tajai norikotajai iestadei.
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Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 14. pantu, lai papildinatu $o
regulu, nosakot noteikumus par eF71 pakalpojumu sniedz€ju sertific€sanu, tostarp

noteikumus par sertifikacijas atjaunosanu, apturéSanu un atsauksanu.

IV nodala

Pilnvaru delegéSana un istenosanas noteikumi

14. pants

Delegésanas istenosana

Pilnvaras pienemt deleggtos aktus Komisijai pieskir, ieverojot $aja panta izklastitos

nosacijumus.

Pilnvaras pienemt 2. panta 3. punkta, 7. panta, 12. panta 5. punkta un 13. panta 3. punkta
miné&tos delegétos aktus Komisijai pieskir uz piecu gadu laikposmu no ... [§is regulas spéka
stasanas diena]. Komisija sagatavo zinojumu par pilnvaru delegéSanu vélakais devinus
ménesus pirms piecu gadu laikposma beigam. Pilnvaru delegéSana tiek automatiski
pagarinata uz tada pasa ilguma laikposmiem, ja vien Eiropas Parlaments vai Padome

neiebilst pret §adu pagarinajumu vélakais tris méneSus pirms katra laikposma beigam.

5142/20

DA/ica 35
TREE.2 LV



Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 2. panta 3. punkta, 7. panta,

12. panta 5. punkta un 13. panta 3. punkta minéto pilnvaru delegé$anu. Ar lémumu par

atsaukSanu izbeidz taja noradito pilnvaru delegéSanu. Lémums stajas spéka nakamaja diena

péc ta public€Sanas Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnesi vai vélaka diena, kas taja

noradita. Tas neskar jau spéka esoSos delegétos aktus.

Pirms delegéta akta pienemsanas Komisija apspriezas ar ekspertiem, kurus katra
dalibvalsts iec€lusi saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila lestazu

noliguma par labaku likumdoSanas procesu.

Tiklidz Komisija pienem delegétu aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam

un Padomei.

Saskana ar 2. panta 3. punktu, 7. pantu, 12. panta 5. punktu un 13. panta 3. punktu
pienemts delegétais akts stajas spéka tikai tad, ja divos ménesos no dienas, kad minétais
akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav
izteikusi iebildumus vai ja pirms min&ta laikposma beigam gan Eiropas Parlaments, gan
Padome ir informgjusi Komisiju par savu nodomu neizteikt iebildumus. P&c Eiropas

Parlamenta vai Padomes iniciativas So laikposmu pagarina par diviem méneSiem.
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15. pants

Komiteju procediira
1. Komisijai palidz komiteja. Minéta komiteja ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011
nozime.
2. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.
V nodala
Nobeiguma noteikumi
16. pants
Parskatisana
1. Ne vélak ka ... [102 menesi no §1s regulas speka stasanas dienas] Komisija izverte So
regulu un iesniedz Eiropas Parlamentam, Padomei un Eiropas Ekonomikas un socialo lietu
komitejai zinojumu par galvenajiem konstat€jumiem.
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Komisija izvert€ ar1 iesp&jamas iniciativas, lai jo 1pasi:

a)  noteiktu uzne€meju pienakumu elektroniski sniegt regulativo informaciju

kompetentajam iestadém saskana ar So regulu;

b) izveidotu lielaku sadarbsp&ju un savstarp€ju savienotibu starp eF77 vidi un
dazadajam IKT sisttmam un platformam, ko izmanto regulativas informacijas
registréSanai un apstradei, ka paredz&ts citos Savienibas tiesibu aktos transporta
joma.

Mingétie izvert€jumi jo Tpasi ietver §1s regulas un citu attiecigo Savienibas tiesibu aktu

groziSanu, un attieciga gadijuma tiem pievieno legislativa akta priekslikumu.

2. Dalibvalstis Komisijai dara zinamu 17. panta paredzeto informaciju, kas vajadziga $a panta

1. punkta min&ta zinojuma sagatavoSanai.

17. pants

Uzraudziba

Ne velak ka ... [septini gadi no §1s regulas speka stasanas dienas] un p&c tam reizi piecos gados
dalibvalstis, pamatojoties uz 9. panta 1. punkta g) un 1) apakSpunkta min&tajiem darbibu zurnaliem,
iesniedz Komisijai datus par to, cik reizes kompetentas iestades ir piekluvusas un apstradajusas

regulativo informaciju, ko attiecigie uzne€meji iesniegusi saskana ar 4. pantu elektroniski.

Minéto informaciju iesniedz par katru gadu, kas ietilpst parskata perioda.
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18. pants

Stasanas spéka un piemérosana

1. Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicg$anas Eiropas Savienibas

Oficialaja Vestnest.
2. To pieme&ro no ... [Cetri gadi p&c §1s regulas staSanas speka].

3. Tomér 2. panta 2. punktu, 5. panta 4 punktu, 7. pantu, 8. pantu, 9. panta 2. punktu un

10. panta 2. punktu pieméro no §1s regulas spéka stasanas dienas.

S1regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemerojama visas dalibvalstis.

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssédetajs priekssédetajs
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I PIELIKUMS

REGULATIVA INFORMACIJA,
KAS IETILPST SIS REGULAS DARBIBAS JOMA

A DALA. Regulativas informacijas prasibas, kas minétas 2. panta 1. punkta b) apakSpunkta
2. panta 1. punkta b) apak$punkta min&to delegéto un istenosanas aktu saraksts:

1) Komisijas Istenoanas regula (ES) 2015/1998!, ar ko nosaka siki izstradatus pasakumus
kopigu pamatstandartu TstenoSanai aviacijas drosibas joma: pielikuma 6.3.2.6. punkta a),

b), ¢), d), e), f) un g) apakSpunkts.
B DALA. Valsts tiesibu akti

Turpmak uzskaititi attiecigie valstu tiestbu akti, ar kuriem prasits sniegt informaciju, kas ir pilnigi

vai dal&ji identiska ar informaciju, kura mingta 2. panta 1. punkta a) un b) apakSpunkta.
[Dalibvalsts]

1) Tiesibu akts: [noteikums]

Komisijas 2015. gada 5. novembra IstenoSanas regula (ES) 2015/1998, ar ko nosaka siki
izstradatus pasakumus kopigu pamatstandartu istenoSanai aviacijas drosibas joma
(OV L 299, 14.11.2015., 1. Ipp.).
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II PIELIKUMS

PRASIBAS ATBILSTIBAS NOVERTEJUMA STRUKTURAM

Atbilstibas novertejuma struktiiru izveido saskana ar valsts tiesibu aktiem, un ta ir juridiska

persona.

Atbilstibas novertejuma struktiira ir treSa persona, kas ir neatkariga no organizacijas vai

eFTI platformas, vai platformas pakalpojumu sniedzg&ja, kuru ta noverte.

Struktiira, kas pieder uzn€mumu apvienibai vai profesionalajai federacijai, kura parstav
uznémumus, kas iesaistiti novertejamas eF71 platformas vai noveért€jama platformas
pakalpojumu sniedz€ja izstradg, razosana, piegade, uzstadisana, lictosana vai apkopg, var

tikt uzskatita par $adu struktiiru, ja ir pieradita tas neatkariba un interesu konflikta neesiba.

Atbilstibas novert€juma struktiira, tas augstaka limena vadiba un darbinieki, kas ir atbildigi
par atbilstibas novertéSanas uzdevumu veikSanu, nav vértgjamas eF71 platformas vai
platformas pakalpojumu sniedzg&ja izstradataji, razotaji, piegadataji, uzstaditaji, pircgji,

Ipasnieki, lietotaji vai apkopes veicgji, ne ari to parstaviji.
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Atbilstibas noverteéjuma struktiira, tas augstaka vadiba un darbinieki, kas ir atbildigi par
atbilstibas novertésanas uzdevumu veikSanu, nav tiesi iesaistiti attiecigas eF'71 platformas
vai platformas pakalpojumu sniedzgja izstrade, izgatavosana vai biive, tirdznieciba,
uzstadiSana, lietosana vai apkopé€, ka ar1 neparstav minétajas darbibas iesaistitas personas.
Tie neiesaistas darbibas, kas var biit pretruna to spriedumu neatkaribai un godpratibai
atbilstibas noverteésanas darbibas, par kuru veicgjiem tie ir pilnvaroti. Tas jo Tpasi attiecas

uz konsultaciju pakalpojumiem.

Atbilstibas noveért€juma struktiiras nodroSina, ka atbilstibas novértésanas darbibu
konfidencialitati, objektivitati un neitralitati neietekmé to meitasuzn@mumu vai

apakSuznéméju darbibas.

Atbilstibas novert€juma struktiiras un to darbinieki veic atbilstibas novértésanas darbibas
ar visaugstako profesionalo godpratibu un vajadzigo tehnisko kompetenci konkrétaja joma
bez spiediena un pamudinajumiem, jo Tpasi finansialiem, kas varétu ietekmét to lémumu
vai atbilstibas novertéSanas darbibu rezultatus, jo 1pasi attieciba uz personam vai personu

grupam, kuras ir ieinteresétas min€to darbibu rezultatos.

Atbilstibas novert€juma struktiira sp€j veikt visus saskana ar §is regulas 12. un 13. pantu

pieskirtos atbilstibas novértéSanas uzdevumus — vai pati, vai tas varda un uz tas atbildibu.
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Atbilstibas novertéjuma struktiiras riciba vienmer ir:

a)

b)

nepiecieSamie darbinieki ar tehniskam zinaSanam un atbilstibas novertéSanas

uzdevumu veikSanai pietieckamu un piemérotu pieredzi;

nepiecieSamie to procediiru apraksti, saskana ar kuram veic atbilstibas noverteésanu,

nodrosinot parredzamibu un minéto proceduru reproducgjamibu;

nepiecieSamas procediiras to darbibu veikSanai, kuras pienacigi nem veéra uznémuma
liclumu, nozari, kura tas darbojas, ta strukttiru un attiecigas tehnologijas sarezgitibas

pakapi.

Atbilstibas novert&juma strukturai ir lidzekli, kas nepiecieSami, lai pienacigi veiktu

tehniskos un administrativos uzdevumus, kas saistiti ar atbilstibas novértésanas darbibam.

6. Darbiniekiem, kuri ir atbildigi par atbilstibas novértéSanas uzdevumu veikSanu, ir:
a) laba tehniska un profesionala izglitiba, kas aptver visu atbilstibas novertéSanas
darbibu jomu;
b) pietickamas zinaSanas par veicamo novert€jumu prasibam un atbilstosas pilnvaras
min&tos novertgjumus veikt;
c) atbilstigas zinaSanas un izpratne par §is regulas 9. un 10. panta noteiktajam prasibam;
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d) prasme sagatavot atbilstibas apliecibas, veikt registracijas ierakstus un izstradat

zinojumus, kas apliecina, ka ir veikts novert&jums.

7. Tiek garantéta atbilstibas novertejuma struktiiru, to augstaka [imena vadibas un darbinieku,

kas ir atbildigi par atbilstibas novertésanas uzdevumu veikSanu, objektivitate.

Atalgojums, ko sanem atbilstibas novert€juma struktiiras augstaka limena vadiba un
darbinieki, kuri ir atbildigi par atbilstibas novertésanas uzdevumu veikSanu, nav atkarigs

no veikto novertéjumu skaita vai to rezultatiem.

8. Atbilstibas novert€juma strukttiram ir apdroSinata civiltiesiska atbildiba, ja vien atbildibu
neuznemas valsts saskana ar valsts tiesibam vai ja dalibvalsts pati nav tiesi atbildiga par

atbilstibas noveértesanu.

9. Atbilstibas novert€juma struktiiras darbinieki ievéro dienesta noslépuma prasibu attieciba
uz visu informaciju, kas iegiita, veicot pienakumus saskana ar §is regulas 12. un 13. pantu
vai valsts tiestbu normam, ar kuram tos 1steno; mingto prasibu neievero attieciba uz tas
dalibvalsts kompetentajam iestadém, kura darbibas tiek veiktas. IpaSumtiesibas tiek

aizsargatas.

10. Atbilstibas novertéjuma strukttras piedalas attiecigas standartizacijas darbibas un
attiecigas regulativas darbibas vai nodroSina, ka tas darbinieki, kuri ir atbildigi par

atbilstibas novertéSanas uzdevumu veikSanu, ir informéti par §adam darbibam.
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